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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

Vi ringraziamo per aver scelto un prodotto Devon&Devon.
Prima di installarlo vi raccomandiamo di leggere attentamente questo manuale.

Prima di procedere allinstallazione e all'uso del piatto doccia in marmo
si prega di prendere visione anche delle note tecniche di ogni singolo prodotto
disponibili sul sito
www.devon-devon.com.

Devon&Devon si riserva il diritto di modificare il prodotto per ragioni tecnico-
produttive. Non ci riterremo in ogni caso responsabili di inconvenienti causati dalle
suddette modifiche.

Ultimo aggiornamento: Maggio 2024 3
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PIATTI DOCCIA IN MARMO ELEGANCE

IL DISEGNO SI RIFERISCE A UN MODELLO BASE DI PIATTO DOCCIA IN MARMO,
LE ISTRUZIONI, INDIPENDENTEMENTE DAL DISEGNO, SONO SEMPRE LE MEDESIME
PER TUTTI | MODELLI DI PIATTI DOCCIA IN MARMO
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INDICE PIATTI DOCCIA IN MARMO ELEGANCE

Pags - Avvertenze

Pag6 - Primadiiniziare

Pag6 - Attrezzi necessari

Pag7 - Packing list piatto doccia in marmo

Pag.8 - Packing list canalina piastrellabile per doccia filo pavimento
Pagg - Istruzioni di montaggio

AVVERTENZE

Il prodotto deve essere installato da personale qualificato e utilizzato secondo la
destinazione d'uso e osservando le norme di manutenzione.

['eventuale sostituzione dei componenti deve essere fatta da personale qualificato,
rispettando le norme vigenti e utilizzando materiali di uguali caratteristiche, termiche
e meccaniche.

Prima di installare il prodotto verificarne lintegrita. Nel caso si riscontrino difetti o si
abbiano dubbi, rivolgersi al rivenditore.

Gli elementi dellimballaggio (scatole, sacchetti di plastica, polistirolo, etc..) non devono
essere lasciati a portata di mano dei bambini perché possono essere fonti di pericolo
(rischio di soffocamento, abrasioni, etc..).

Gli apparecchi non possono avere un involucro di forma e decorazione tali da essere
considerati dei giocattoli dai bambini.

Nelle seguenti istruzioni di montaggio vengono utilizzati modelli di canaline doccia
presenti nel catalogo Devon&Devon. Se si utilizzano canaline doccia di diversa tipologia
consigliamo di verificarne la compatibilita.

Devon&Devon declina ogni responsabilita per l'eventuale impiego di prodotti di altro
marchio.

Per un corretto uso del dispositivo, consultare integralmente
e conservare in un luogo sicuro questo libretto di istruzioni.

Questo simbolo avverte il lettore di consultare la
documentazione inclusa con il dispositivo per le importanti
comunicazioni sulla sicurezza come avvertenze e
precauzioni che non possono, per una serie di ragioni,
essere riportate sul dispositivo stesso.
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PRIMA DI INIZIARE

- Linstallazione del piatto doccia in marmo deve essere eseguita da personale
tecnico qualificato. Per la valutazione del personale da coinvolgere per montaggio
e movimentazione del prodotto, fare riferimento ai pesi descritti nelle note tecniche
presenti sul sito.

- Accertarsi che il piatto doccia sia compatibile con la canalina doccia e con limpianto
idraulico. La responsabilita dellinstallazione € a cura dellinstallatore.

- Ricordiamo che linstallatore e il solo responsabile del rispetto delle norme di
installazione vigente nel paese cui opera.

- Verificare la presenza di tutti gli articoli allinterno dellimballo tramite il Packing List
riportato alla pagina seguente. Verificare inoltre che i componenti non presentino difetti
visibili.

- Grande cura deve essere osservata con gli utensili, gli elementi di giunzione
allimpianto etc. in modo da non danneggiare, durante linstallazione, la finitura di alta
qualita di questo prodotto.

- Qualora rileviate dei difetti contattate immediatamente Devon&Devon.

Devon&Devon siriserva il diritto di modificare il prodotto per ragioni tecnico-produttive.
Non ci riterremo in ogni caso responsabili di inconvenienti causati dalle suddette
modifiche.

ATTREZZI NECESSARI (NON FORNITI DA DEVON&DEVON)

A. Metro
B. Matita D
C. Cacciavite a taglio
D. Scotch

E. Trapano/Avvitatore

E1. Punta Trapano @E

F. Martello

G. Pennello A
®

H. Rullo

. Cemento

L. Secchio Acqua
M. Livella

N. Cazzuola
O. Spatola
P. Rastrello

&

Q. Silicone

PACKING LIST (PIATTO DOCCIA IN MARMO)

IL DISEGNO SI RIFERISCE A UN MODELLO BASE DI PIATTO DOCCIA IN MARMO,
LE ISTRUZIONI, INDIPENDENTEMENTE DAL DISEGNO, SONO SEMPRE LE MEDESIME
PER TUTTI I MODELLI DI PIATTI DOCCIA IN MARMO
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PACKING LIST (CANALINA PIASTRELLABILE PER DOCCIA FILO PAVIMENTO) ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
(DA ACQUISTARE SEPARATAMENTE DAL CATALOGO DEVON&DEVON) Prima di procedere allinstallazione si raccomanda di prendere visione delle note
tecniche del prodotto scaricabili dal sito www.devon-devon.com.

[
T L < 600mm 2x
A
L = 600mm 3x 1X 1X
L 2 800mm 4x
L < 600mm 4x
L =2 600mm 6x 1X 1X

L > 800mm 8x

L < 600mm 4x

L 2 600mm 6x ﬁ 1X % 1X

L > 800mm 8x
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PRIMER IMPERMEABILIZZANTE MAPELASTIC/SIKALASTIC O SIMILI
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USARE COLLA SPECIFICA PER LA TIPOLOGIA DI MARMO SCELTA
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USARE COLLA SPECIFICA PER LA TIPOLOGIA DI MARMO SCELTA
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Per un corretto montaggio del piatto doccia, verificarne la planarita e
perpendicolarita rispetto alle pareti o al vano doccia.

m oo VvV
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Assicurarsi che il piatto doccia sia stato adeguatamente fissato con la colla al
massetto, che l'adesione sia uniforme e che non ci siano spazi vuoti.
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ASSEMBLY
INSTRUCTIONS

Thank you for choosing a Devon&Devon product.
Please read this manual before assembling the product.
Before proceeding with the installation and use of the marble shower tray, please

also read the technical notes for each individual product available on the website
www.devon-devon.com.

Devon&Devon retains the right to modify the product for technical or production
reasons. We will not be held responsible for any inconveniences caused by the
above-mentioned changes.

Last update: May 2024 21
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ELEGANCE MARBLE SHOWER TRAYS

THE DRAWING REFERS TO A BASIC MODEL OF TILEABLE DRAIN FOR FLOOR FLUSH SHOWER.
THE INSTRUCTIONS, REGARDLESS OF THE DESIGN, ARE ALWAYS THE SAME
FOR ALL MODELS OF TILEABLE DRAIN FOR FLOOR FLUSH SHOWER.

22

INDEX OF ELEGANCE MARBLE SHOWER TRAYS
Page23 - Warnings

Page 24 - Beforeyou begin

Page24 - Implements required

Page 25 - Marble shower tray packing list

Page 26 - Packing list tileable drain for floor flush shower
Page 27 - Assembly instructions

WARNINGS

The product must be installed by qualified personnel and used as intended and in
accordance with the maintenance regulations.

The replacement of any components must be carried out by qualified personnel in
compliance with current standards and using materials with the same thermal and
mechanical characteristics.

Before installing the product, check its integrity. If you find any defects or have any
concerns, please contact your dealer.

All packaging (boxes, plastic bags, polystyrene, etc..) must be kept out of the reach of
children as it can be a source of danger (risk of suffocation, abrasions, etc..).

The devices may not have a casing of such a shape and appearance that they can be
considered as toys by children.

In the following installation instructions, shower drain models in the Devon&Devon
catalogue are used. If using different types of shower drain, we recommend checking
their compatibility.

Devon&Devon accepts no liability for any use of other brand products.

To ensure correct use of the device, please read this
instruction manual in its entirety and keep it in a safe place.

This symbolwarns the reader to consult the documentation
included with the device for important safety notices such
as warnings and precautions that cannot, for a variety of
reasons, be printed on the device itself.

23
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BEFORE YOU BEGIN

- The marble shower tray must be installed by a qualified technician. Please refer to the
weights described in the technical notes on the website to evaluate the personnel to
be involved in assembling and handling the product.

- Check that the drain is compatible with the shower tray and the relative plumbing.
The installer is solely responsible for its installation.

- The installer must comply with the installation regulations in force in the country
where he operates.

- Verify the presence of all items inside the package using the Packing List included
in the following page. Also verify that none of the components show visible defects.

- Care should be taken to avoid damage when installing or servicing the towel rails by
ensuring tools do not come into direct contact with the product service.

- If you should notice any defects please contact Devon&Devon immediately.

Devon&Devon retains the right to modify the product for technical or production
reasons. We will not be held responsible for any inconveniences caused by the above-
mentioned changes.

IMPLEMENTS REQUIRED (NOT SUPPLIED BY DEVON&DEVON)

A. Measuring tape
B. Pencil

C. Flat-tip screwdriver <=
D. Adhesive tape ,

E. Electric screwdriver
E1. Drill bit

F. Hammer

G. Paintbrush

E1
[P —
H. Paint roller ?’ I
|. Concrete
L. Bucket of water H @
M. Level U O M M

N. Pointing trowel

O. Construction spatula

P. Margin trowel EFF in%:
Q. Silicon N Q 3

&

PACKING LIST (MARBLE SHOWER TRAY)

THE DRAWING REFERS TO A BASIC MODEL OF MARBLE SHOWER TRAY,
THE INSTRUCTIONS, REGARDLESS OF THE DESIGN, ARE ALWAYS THE SAME
FOR ALL MODELS OF MARBLE SHOWER TRAYS

25

OZm



OZm

PACKING LIST (TILEABLE DRAIN FOR FLOOR FLUSH SHOWER)
(TO BE PURCHASED SEPARATELY FROM THE DEVON&DEVON CATALOGUE)

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
It is recommended that you read the product's technical notes, which can be
downloaded from www.devon-devon.com, before carrying out installation.

L < 600mm 2x
L = 600mm 3x
L 2 800mm 4x

L < 600mm 4x
L =2 600mm 6x
L 2 800mm 8x

L < 600mm 4x
L =2 600mm 6x
L 2 800mm 8x

H

1X

1X

1X
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WATER-PROOFING PRIMER MAPELASTIC/SIKALASTIC OR SIMILAR

= =N

USE SPECIFIC ADHESIVE FOR THE TYPE OF MARBLE CHOSEN

32

USE SPECIFIC ADHESIVE FOR THE TYPE OF MARBLE CHOSEN

33
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To install the shower tray correctly, check that it is lying flat and perpendicular to
the walls or the shower area.

m oo VvV

90"

> ‘ 900

Ensure that the shower tray has been properly and evenly attached to the screed
with the adhesive, and that there are no gaps.

34
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MONTAGEANLEITUNGEN

\ir danken Ihnen, dass Sie sich fur ein Produkt von Devon&Devon entschieden haben
Bitten Sie, diese Anleitung zu lesen, bevor Sie das Produkt installieren.

Bevor Sie mit der Installation und Verwendung der Duschwanne aus Marmor
fortfahren, lesen Sie bitte auch die technischen Hinweise zu jedem einzelnen Produkt
auf der Website
www.devon-devon.com.

Devon&Devon behalt sich das Recht vor, das Produkt aus technisch-produktiven
Grinden zu verandern. \Wir ubernehmen keine Verantwortung flr Schwierigkeiten,
die als Folge dieser Veranderungen entstehen.

Letzte Aktualisierung: Mai 2024 39
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DUSCHWANNEN AUS MARMOR ELEGANCE

DIE TECHNISCHE ZEICHNUNG BEZIEHT SICH AUF EIN BASISMODELL EINER
BEFLIESBAREN DUSCHRINNE FUR BODENGLEICHE DUSCHEN.
DIE ANWEISUNGEN SIND, UNABHANGIG VOM DESIGN, IMMER DIE GLEICHEN
FUR ALLE MODELLE EINER BEFLIESBAREN DUSCHRINNE FUR BODENGLEICHE DUSCHEN.

40

INHALTSVERZEICHNIS DUSCHWANNEN AUS MARMOR ELEGANCE

Seite 41 - Hinweise

Seite 42 - Bevorsie anfangen

Seite 43 - Erforderliches werkzeug

Seite 43 - Packliste Duschwanne aus Marmor

Seite 44 - Befliesbare duschrinne fur bodengleiche dusche
Seite 45 - Montageanleitung

HINWEISE

Das Produkt muss von qualifiziertem Personal installiert und bestimmungsgeman
sowie unter Beachtung der Wartungsvorschriften verwendet werden.

Jeder Austausch von Bauteilen muss von qualifiziertem Personal unter Einhaltung der
geltenden Normen und unter Verwendung von Materialien mit denselben thermischen
und mechanischen Eigenschaften vorgenommen werden.

Uberprifen Sie vor dem Einbau des Produktes dessen Unversehrtheit. Wenn Sie
Mangel feststellen oder Zweifel haben, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

Verpackungselemente (Kartons, Plastiktuten, Styropor usw.) durfen nicht in Reichweite
von Kindern aufbewahrt werden, da diese Materialien eine Gefahrenquelle darstellen
konnen (Erstickungsgefahr, Schurfwunden usw.).

Die Gerate durfen kein Verpackungen haben, die so geformt und verziert sind, dass sie
von Kindern als Spielzeug angesehen werden konnen.

Bei den in dieser Montageanleitung genannten Duschrinnen handelt es sich um
Modelle aus dem Katalog Devon&Devon. Falls Sie eine andere Art von Duschrinne
verwenden, empfehlen wir Ihnen, die Kompatibilitat zu Uberprufen.

Devon&Devon weist jegliche Haftung fur die eventuelle Verwendung von Produkten
anderer Hersteller zurtck.

°
Fur die korrekte Verwendung des Gerats lesen Sie
bitte diese Bedienungsanleitung vollstandig durch und
bewahren Sie sie an einem sicheren Ort auf.

Dieses Symbol weist den Leser darauf hin, dass
wichtige  Sicherheitshinweise wie Warnungen und
VorsichtsmaBnahmen, die aus verschiedenen Grunden
nicht auf dem Gerat selbst aufgedruckt werden kdnnen, in
der dem Gerat beiliegenden Dokumentation zu finden sind.

41
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BEVOR SIE ANFANGEN

- Die Installation der Duschwanne aus Marmor muss von einem qualifizierten Techniker
durchgefuhrt werden. Fur die Auswahl der fur die Installation und das Handling des
Produkts notwendigen Arbeitskrafte beziehen Sie sich bitte auf die in der technischen
Beschreibung auf der Website genannten Gewichtsangaben.

- Vergewissern Sie sich, dass die Duschwanne und die Duschrinne mit den
vorhandenen Wasserleitungen kompatibel sind.Der Einbau liegt in der Verantwortung
des Installateurs.

- Denken Sie daran, dass der Installateur allein fUr die Einhaltung der geltenden
Installationsvorschriften des Landes, in dem er tatig ist, verantwortlich ist.

- Uberprifen Sie mit Hilfe der Packing List auf der nachsten Seite, ob in der Verpackung
alle Artikel vorhanden sind. Uberprufen Sie auBerdem, dass keines der Teile sichtbare
Fehler aufweist.

- Bei der Handhabung mit Werkzeug muss groBte Sorgfalt beachtet werden, damit die
hochwertige Oberflache des Heizkorpers nicht beschadigt wird.

- Sie Fehler entdecken, wenden Sie sich unverzuglich an Devon&Devon.

Devon&Devon behalt sich das Recht vor, das Produkt aus technisch-produktiven
Grunden zu verandern. Wir Ubernehmen keine Verantwortung fur Schwierigkeiten, die
als Folge dieser Veranderungen entstehen.

ERFORDERLICHES WERKZEUG (NICHT VON DEVON&DEVON GELIEFERT)

A. Metermal A B C D
B. Bleistift ﬂ

C. Flachschraubenzieher == _ Q
D. Klebeband

E. Schraubenzieher
E1. Bohrerspitze

F. Hammer

G. Pinsel
H. Walze

. Zement
L. Wassereimer

M. Wasserwaage

N. Maurerkelle
O. Bau Spachtel
P. Harke
Q. Silikon

42

PACKLISTE (DUSCHWANNEN AUS MARMOR)

DIE ZEICHNUNG BEZIEHT SICH AUF EIN GRUNDMODELL DER DUSCHWANNE AUS MARMOR.
DIE ANWEISUNGEN SIND, UNABHANGIG VOM DESIGN, IMMER DIE GLEICHEN
FUR ALLE DUSCHWANNENMODELLE AUS MARMOR

43
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PACKLISTE (BEFLIESBARE DUSCHRINNE FUR BODENGLEICHE DUSCHE)
(SEPARAT NACH AUSWAHL AUS DEM KATALOG BEI DEVON&DEVON ZU ERWERBEN)

L < 600mm 2x
L = 600mm 3x
L 2 800mm 4x

L < 600mm 4x
L =2 600mm 6x
L 2 800mm 8x

L < 600mm 4x
L =2 600mm 6x
L 2 800mm 8x

H

1X

1X

1X

44

X

X

X

MONTAGEANLEITUNG
Es wird empfohlen, vor der Installation die technischen Hinweise zum Produkt zu lesen,
die unter www.devon-devon.com heruntergeladen werden kdnnen.
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ABDICHTENDE GRUNDIERUNG MAPELASTIC/SIKALASTIC ODER AHNLICHES
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EINEN FUR DIE AUSGEWAHLTE MARMORART GEEIGNETEN KLEBER VERWEND,
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EINEN FUR DIE AUSGEWAHLTE MARMORART GEEIGNETEN KLEBER VERWENDEN
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Um eine korrekte Installation der Duschwanne zu garantieren, muss sichergestellt
werden, dass sie eben und rechtwinklig zur Wand bzw. Duschkabine positioniert ist.

m oo VvV

90"
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Sicherstellen, dass die Duschwanne angemessen und gleichmaBig am Estrich
festgeklebt wurde und keine Hohlraume vorliegen.

52
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INSTRUCTIONS
DE MONTAGE

Nous vous remercions d'avoir choisi un produit Devon&Devon.
Vous prions de lire ce manuel avant d'installer le produit.
Avant de procéder a linstallation et a L'utilisation du bac de douche en marbre, veuillez

egalement lire les notes techniques de chaque produit disponibles sur le site Web
www.devon-devon.com.

Devon&Devon se réserve le droit de modifier le produit pour des raisons techniques
et de production. Nous ne nous considérerons en aucun cas responsables
d'éventuels inconvenients provoqueés par ces maodifications.

Derniere mise a jour: Mai 2024 57
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BACS DE DOUCHE EN MARBRE ELEGANCE

LE DESSIN SE REFERE A UN MODELE BASIQUE DE CANIVEAU A CARRELER POUR DOUCHE PLAIN PIED.
LES INSTRUCTIONS SONT TOUJOURS LES MEMES, QUEL QUE SOIT LE DESSIN,
POUR TOUS LES MODELES DE CANIVEAU A CARRELER POUR DOUCHE PLAIN PIED.

58

INDEX BACS DE DOUCHE EN MARBRE ELEGANCE

Pags9 - Avertissements

Pag6o - Avantde commencer

Pag61 - Outils necessaires

Pag62 - Liste demballage bac de douche en marbre
Pag62 - Caniveau a carreler pour douche plain pied
Pag.63 - Instructions de montage

AVERTISSEMENTS

Le produit doit étre installé par du personnel qualifie et utilise comme prévu et en
respectant les normes relatives a l'entretien.

Tout remplacement de composants doit étre effectué par du personnel qualifie,
conformément aux normes en vigueur et en utilisant des matéeriaux présentant les
mémes caractéristiques thermiques et meécaniques.

Avant d'installer le produit, vérifier son integrité. Si vous constatez des défauts ou si
vous avez des doutes, veuillez contacter votre revendeur.

Les elements d'emballage (boites, sacs en plastique, polystyréne, etc) ne doivent pas
étre laissés a la portée des enfants, car ils peuvent constituer une source de danger
(risque de suffocation, d'eécorchures, etc)).

Les appareils ne peuvent pas avoir un boitier dont la forme et la décoration peuvent
laisser penser aux enfants qu'il s'agit d'un jouet.

Dans les instructions d'installation suivantes, on utilise les modeles de caniveaux de
douche figurant dans le catalogue Devon&Devon. Si l'on utilise des caniveaux de
douche de type different, il est recommandé de vérifier leur compatibilite.
Devon&Devon décline toute responsabilité en cas d'utilisation de produits d'autres
marques.

)
Pour garantir une utilisation correcte de l'appareil, veuillez
vous réferer a ce manuel d'instructions dans son integralité
et le conserver en lieu sur.

Ce symbole avertit le lecteur quil doit consulter la
documentation fournie avec lappareil pour connaitre
les consignes de securité importantes telles que les
avertissements et les precautions qui ne peuvent pas, pour
diverses raisons, étre apposes sur lappareil méme.

59
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AVANT DE COMMENCER

- Linstallation du bac de douche doit étre effectuée par un technicien qualifie. Pour
évaluer le personnel qui devra intervenir dans lassemblage et la manutention du
produit, il faut se reporter aux poids décrits dans les notes techniques figurant sur le
site.

- S'assurer que le bac de douche est compatible avec le caniveau de douche et avec
le systeme hydraulique. Linstallateur est responsable de linstallation.

- Nous rappelons que seul linstallateur est responsable du respect des regles
d'installation en vigueur dans le pays ou il opere.

- Vérifiez que tous les élements sont presents dans lemballage a laide de la liste
de colisage fournie a la page suivante. Vérifiez eégalement que les composants ne
présentent pas de défauts visibles.

- Faites tres attention aux outils, aux elements de jonction a linstallation, etc., afin de
ne pas endommager la finition de haute qualite de ce produit pendant linstallation.

- Sivous notez des défauts, contactez immédiatement Devon&Devon.

Devon&Devon se reserve le droit de modifier le produit pour des raisons techniques et
de production. Nous ne nous considererons en aucun cas responsables d'éventuels
inconvenients provoques par ces modifications.

OUTILS NECESSAIRES (NON FOURNIS PAR DEVON&DEVON)

A. Métre A B C D
B. Crayon @

C. Tournevis a téte plate <= _. Q
D. Ruban adhésif ,@

E. Visseuse

E1. Méche pour perceuse

F. Marteau

G. Pinceau

H. Rouleau

I. Ciment

L. Seaud'eau

M. Niveau

N. Truelle

O. Spatule de chantier

. Eﬁ:)m P ,
P. Rateau %EEEZ::::
Q. Silicone N Q 3

60
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LISTE DES ACCESSOIRES (BACS DE DOUCHE EN MARBRE)

LE DESSIN SE REFERE A UN MODELE DE BASE DE BAC A DOUCHE EN MARBRE,
LES INSTRUCTIONS SONT TOUJOURS LES MEMES, QUEL QUE SOIT LE DESSIN
POUR TOUS LES MODELES DE BAC DE DOUCHE EN MARBRE

61
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LISTE DES ACCESSOIRES (cANIVEAU A CARRELER POUR DOUCHE PLAIN PIED)
(A ACHETER SEPAREMENT DANS LE CATALOGUE DEVON&DEVON)

INSTRUCTIONS DE MONTAGE
Avant linstallation, il est recommandé de lire les notes techniques du produit, qui
peuvent étre téléchargeées sur www.devon-devon.com.

L < 600mm 2x
L = 600mm 3x
L 2 800mm 4x

L < 600mm 4x
L =2 600mm 6x
L 2 800mm 8x

L < 600mm 4x
L =2 600mm 6x
L 2 800mm 8x

H

1X

1X

1X
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PRIMAIRE DETANCHEITE MAPELASTIC/SIKALASTIC OU SIMILAIRE

= =N

UTILISER UNE COLLE SPECIFIQUE POUR LE TYPE DE MARBRE CHOISI

68

UTILISER UNE COLLE SPECIFIQUE POUR LE TYPE DE MARBRE CHOIS!
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Pour une installation correcte du bac a douche, vérifier sa planéité et sa
perpendicularité par rapport aux murs ou au compartiment de douche.

m oo VvV

90"
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S'assurer que le bac a douche a été correctement fixé avec la colle a la chape,
que ladhérence est uniforme et qu'il n'y a pas d'espace vide.
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INSTRUCCIONES
DE MONTAJE

Le agradecemos que haya elegido un producto Devon&Devon.
Le rogamos que lea este manual antes de instalar el producto.
Antes de proceder a la instalacion y uso del plato de ducha de marmol, lea también

las notas tecnicas de cada producto individual disponibles en el sitio web
www.devon-devon.com.

ounm

Devon&Devon se reserva el derecho a maodificar el producto por razones técnico-
productivas. En ningun caso nos consideraremos responsables de inconvenientes
causados por dichas modificaciones.

Ultima actualizacién: Mayo de 2024 75
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PLATOS DE DUCHA DE MARMOL ELEGANCE

EL DIBUJO SE REFIERE A UN MODELO BASICO DE CANALETA DE DUCHA ALICATABLE A RAS DE SUELO.
LAS INSTRUCCIONES, INDEPENDIENTEMENTE DEL DISENO, SON SIEMPRE LAS MISMAS
PARA TODOS LOS MODELOS DE CANALETA DE DUCHA ALICATABLE A RAS DE SUELO.

76

iNDICE DE LOS PLATOS DE DUCHA DE MARMOL ELEGANCE

Pag.77 - Advertencias

Pag.78 - Antes de comenzar

Pag.78 - Utensilios necesarios

Pag.79 - Lista de contendido del plato de ducha de marmol
Pag80 - Canaleta de ducha alicatable a ras de suelo

Pag.81 - Instrucciones de montaje

ADVERTENCIAS

El producto solo puede ser instalado por personal cualificado y se utiliza segun su uso
previsto y de acuerdo con las normas de mantenimiento.

Cualquier sustitucion de componentes debe ser realizada por personal cualificado,
respetando las normas vigentes vy utilizando materiales con las mismas caracteristicas
térmicas y mecanicas.

Antes de instalar el producto, compruebe su integridad. Si encuentra algun defecto o
tiene alguna duda, pongase en contacto con su distribuidor.

Los elementos de embalaje (cajas, bolsas de plastico, poliestireno, etc..) no deben
dejarse alalcance de los nifos, ya que pueden ser fuentes de peligro (riesgo de asfixia,
abrasiones, etc..).

Los dispositivos no pueden tener una carcasa con una forma y decoracion tales que
puedan ser considerados como juguetes por los ninos.

En las siguientes instrucciones de montaje se utilizan modelos de canaletas de ducha
presentes en el catalogo Devon&Devon. Si se utilizan diferentes tipos de canaletas de
ducha, se recomienda comprobar su compatibilidad.

Devon&Devon no se hace responsable del posible uso de productos de otras marcas.

Para el uso correcto del aparato, consulte este manual de
instrucciones en su totalidad y guardelo en un lugar seguro.

Este simbolo advierte al lector de que debe consultar la
documentacion incluida con el dispositivo para obtener
avisos de seguridad importantes, como advertencias
y precauciones que, por diversas razones, no pueden
imprimirse en el propio dispositivo.

77

ounm



ounm

ANTES DE COMENZAR

- La instalacion del plato de ducha de marmol debe ser realizada por un técnico
cualificado. Consulte los pesos descritos en las notas técnicas de la web para la
evaluacion del personal que participara en el montaje y la manipulacion del producto.

- Asegurese de que el plato de ducha es compatible con la canaleta de ducha y el
sistema de fontaneria. La instalacion es responsabilidad del instalador.

- Recuerde que elinstalador es el unico responsable del cumplimiento de la normativa
de instalacion vigente en el pais donde opera.

- Compruebe que todos los elementos estan presentes en el embalaje utilizando la
lista de contenido de la pagina siguiente. Compruebe tambien si los componentes
presentan defectos visibles.

- Se debe tener mucho cuidado con las herramientas, las juntas del sistema, etc. para
no danar el acabado de alta calidad de este producto durante la instalacion.

- En caso de que detecten tales defectos, contacte inmediatamente
con Devon&Devon.

Devon&Devon se reserva el derecho a modificar el producto por razones técnico-
productivas. En ningun caso nos consideraremos responsables de inconvenientes
causados por dichas modificaciones.

UTENSILIOS NECESARIOS (N0 PROPORCIONADOS POR DEVON&DEVON)

. Metro

. Lapiz A B C ’ D
. Destornillador plano <= _ @Q
. Cinta adhesiva ,

Destornillador
Punta de taladro
Martillo

. Cepillo
. Rodillo

I 6m mmQoOo @ >»

,_
e

I. Cemento

L. Cubo de agua
M. Nivel

N. Paleta

O. Espatulade construccion
P. Rastrillo

o Sicon N R o i“%:

&

LISTA DE CONTENDIDO (PLATOS DE DUCHA DE MARMOL)

EL DIBUJO SE REFIERE A UN MODELO BASICO DE PLATO DE DUCHA DE MARMOL,
LAS INSTRUCCIONES, INDEPENDIENTEMENTE DEL DISENO, SON SIEMPRE LAS MISMAS
PARA TODOS LOS MODELOS DE PLATOS DE DUCHA DE MARMOL

79
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LISTA DE CONTENIDO (CANALETA DE DUCHA ALICATABLE A RAS DE SUELO)
(SE COMPRA POR SEPARADO EN EL CATALOGO DE DEVON&DEVON)

INSTRUCCIONES DE MONTAJE
Antes de la instalacion, se recomienda leer las notas técnicas del producto, que
pueden descargarse en el sitio web www.devon-devon.com.

L < 600mm 2x
L = 600mm 3x
L 2 800mm 4x

L < 600mm 4x
L =2 600mm 6x
L 2 800mm 8x

L < 600mm 4x
L =2 600mm 6x
L 2 800mm 8x

H

1X

1X

1X
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PRIMER IMPERMEABILIZANTE MAPELASTIC/SIKALASTIC O SIMILAR

= =N

UTILIZAR COLA ESPECIFICA PARA EL TIPO DE MARMOL ELEGIDO

86

UTILIZAR COLA ESPECIFICA PARA EL TIPO DE MARMOL ELEGIDO
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Para un correcto montaje del plato de ducha, compruebe su planitud vy
perpendicularidad a las paredes o al hueco de la ducha.

m oo VvV
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Asegurese de que el plato de ducha se ha fijado correctamente a la solera con la
cola, que la adherencia es uniforme y que no quedan huecos.

17
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NMHCTPYKUWNI
K MOHTAXY

Bnarogapum 3a Bbibop n3genns Devon&Devon.
[Nepen yCTaHOBKOW BHMUMATE/IbHO MPOYMTaNTE HACTOSALLYIO MHCTRYKLMIO.

Mpexae YemM NPUCTYNUTb K MOHTaXKy M 3KCRyaTaumm AyLeBbix NOAL40HOB U3
MpPaMOopPa, 03HAKOMBTECH C TEXHUYECKMMU MPUMEYAHUSMU K KaXKAOMY U3OENNIO,
NpVYBEAEHHbBIMU Ha canTe
www.devon-devon.com.

0<7vo

Devon&Devon ocTaBnsieT 3a ¢ 0601 NPaBO BHOCUTb M3MEHEHUS B M3AeNVst B CyYae
TEXHWYECKO U 1N 1 NPOM3BOACTBEHHOW HEOGXOAMMOCTU. B M0o6OM Cydae Mbl He
HEeCeM HUKaK OV OTBETCTBEHHOCTW 3@ HEYAOOCTBO, MPUYNHEHHOE BbiEYKA3aHHbIMM
M3MEHEHAMN,

MocneatHee o6HoBNEHUE: MaaKo 2024 . o3
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AYWEBbIE NOAAOHbI U3 MPAMOPA ELEGANCE

HA PUCYHKE NOKA3AHA BA30BASl MOLE/1b JTOTKA BPOBEHb C MOJIOM,
MPUrOOHOI O AN OBJINLOBKU MIIUTKOWN.
YKA3AHUSA MO MOHTAXY, HE3ABUCUMO OT PUCYHKA, BCEIdA OANHAKOBDI
019 BCEX MOLEJIEN JTOTKA BPOBEHb C MOJIOM, MPUTOAHOIO A1 OB/IULIOBKU NJINTKOW.

94

OMABNEHUE AYLWEBBIE NOAAO0HbI U3 MPAMOPA ELEGANCE

Ctp.o5 - [lpemynpexaeHns

Ctp.96 - T[lepen Havyanom cbopkm

Ctpo6 - HeobxoanMble MPUHAONEXHOCTH

CTp.97 - YNakoBOYHbIV IUCT AYLEBOro NOALOHA M3 MpaMopa

Ctp.98 - JloTok mpurogeH ang obnvuoBKM NANMTKOW 4ns Aywa 6e3 nogaoHa
CTp.99 - VIHCTPYKUMKM MO MOHTAXY

APEAYNPEXXAEHUA

M3nenve pomkeH ycTaHaBMMBaTb CMEUManucT, M OHO AO/MKHO MCNOMb30BaThCA MO
Ha3HAYEeHWIO C PerynspHbIM NPOBEAEHMEM TEXHMYECKOTO O6CTYYKMBAHMNS.

3aMeHy KOMMOHEHTOB AOMKEH BbIMOMHATb  KBAMOUUMPOBAHHbBIN  MEepcoHan B
COOTBETCTBMW C AEMCTBYIOLMMN HOPMaMM W C  MUCMNOMb3OBaHMEM 3anyacTen,
061aaI0LWMX TaKUMU XKEe TEMOBBIMU 1 MEXAHNYECKMMIU XapaKTePUCTUKAMU.

MNepea MOHTaXOM 13aens YIOCTOBEPLTECH B €0 UeNOCTHOCTU. B cnydae 06Hapy KeHus
NebEKTOB UMM BO3HUKHOBEHMSI COMHEHWIM 06paLllaiTeCh K BalleMy AMCTPUGBIOTOPY.

2NeMeHTbl yNakoBKM (KOPOBKK, MOAUSTUNEHOBbIE MaKETbl, NOAUCTUPON U T. [,) HENMb3a
OCTaBNSATb B Npeaenax AoCaraeMocTy AeTen, NOCKONbKY OHM MOTYT 6biTb UCTOYHMKOM
OMNACHOCTU (PUCK YayLIbS, CCAAMH U T. 1),

Kopnyc v fiekopbl npréopa He AOMKHBI AeNaTb €ro NOXOXMM Ha AETCKYIO UrPYLLKY.

B npuvBeAeHHOM HWKe VHCTPYKUMM MO MOHTaKy WCMOMb3yloTCs MOAENM [YLWEBbIX
NIOTKOB, NpeACTaBeHHble B kaTanore Devon&Devon. B ciyyae Mcnonb3oBaHms ayLieBblix
NIOTKOB APYroro TMna PeKOMEeHyeTCs Y0CTOBEPUTHCS B UX COBMECTUMOCTU.
Devon&Devon He HeceT HWKaKOW OTBETCTBEHHOCTM B Cfyvae WCMob3oBaHMs
npoayKumMm Apyroro 6peHaa.

[ns obecnevyeHns npaBUIbHOIO MCMONb30BaHUS MpUbopa
O3HAKOMbTECH CO BCEM WHPOPMALMEN, W3NOXEHHOW B
LAHHOW VHCTPYKUMK, U XPaHUTE ee B HALeXXHOM MecTe,

STOT CMMBON YKa3bIBAET HA HEOBXOLMMOCTb O3HAKOMUTHCA
C JOKYMEHTaumen, mpunaraemMom K yCTpONCTBY, Ha MPeaMET
BaKHbIX YKA3aHWN MO TexHKKe 6e30MacHOCTU, TaKMX Kak
npesynpeXxxaeHns 1 NpefoCTepPerKeHns, KOTopble No paay
NPUYMH HE MOTYT BbITb HaneyaTaHbl HEMOCPEACTBEHHO Ha
YCTPOWCTBE.

95
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NEPEA HAYAJTOM CBOPKHU

- MOHTa Ay WeBoro noA0Ha 13 MpamMopa AO/MKEH BbINONHATLCA KBAIMPULMPOBAHHBIMU
TeXHWYeCKMMU  cneumanmctamuy. [Ina NpUHATUS pelleHns O KONMYecTBe Jodeu,
HEOBXOAMMOM A1 MOHTaXKa U NepeMeLLeHUs U3AeNns, PyKOBOACTBYUTECH 3HAYEHUAMU
BeCa, yKazaHHbIMM B TEXHUHYECKMX NMPpUMeYaHnsax Ha canTe.

- YbeamTech, 4to OyWweBou NoAAOH COBMECTUM C JIOTKOM U C CAHTEXHNYECKOW CUCTEMOMN.
OTBETCTBEHHOCTb 38 MOHTaYK HECET BbINO/HSAOLLEE €O /IMLLO.

- CnepyeT OTMETUTb, YTO INLO, BbINOHAIOEE MOHTaXK, HECET BCIO OTBETCTBEHHOCTD 3a
cobniofieHe HOPMATMBHbIX TPEBOBAHMIN K YCTAHOBKE, IENCTBYIOLIMX B JAHHOW CTPaHe.

- TpoBepbTe HaNMuMe BCEX 3MEMEHTOB BHYTPW YMAKOBKM MO YMaKOBOYHOMY JIACTY,
NpPVIBEAEHHOMY Ha Cheaylowen cTpaHuue. Yo6eamTech Takke, YTO KOMNAEKTyolme He
NMEIOT 3aMETHbIX AePEKTOB.

- CﬂeayeT O4eHb OCTOPOXXHO MNCMO/b30BaATb NMHCTRYMEHTbLI U 6epe>+<Ho O6paLLLaTbC9 C
SNleMEHTaMU NOAK/IOYEHMS K CUCTEME W T. A, YTODBbI He NnoBpPeNTb BbICOKOKa4YeCTBEHHYIO
OoTAeNKY AaHHOIo M3heng BO BpeMsa MOHTaxXKa.

- Mpu Bbl 1B/ EHMM KaKVX-TTME0 AEDEKTOB, HEMEL/IEHHO C OOBLLATL MPov3BoaMTENio Devon&Devon,

Devon&Devon ocTaBageT 3a ¢ 0bow MPaBO BHOCUTb M3MeHeHNd B M3dena B Crydae
TEXHYECKO W 1N U I'IpOI/I3BOLI,CTBeHHOI?I HeobxoouMocTK. B niobom C/lydae Mbl He HeCceM
HIKaK O OTBETCTBEHHOCTM 3a Heyﬂ,O6CTBO, NPVHYMHEHHOE BbllleyKa3aHHbIMU M3MEHEHWAMI,

HEOBXOAMUMDbIE MPUHAONEXXHOCTMU (HE NOCTABNSEMBIE DEVON&DEVON)

A. MeTp
B. Metp

C. OTBepTKa C NOCKMM
ne3BneM

D. Camoknetowascs nieHka
E. Wypynosept

E1. CBepno Ha

F. Monotok

G. Knctb

H. Banuk

I. UemeHT

L. Benpo soapl
M. YpoBeHb

N. Kenbma

O. CrpouTesbHbIn WhnaTenb

P. lWnaTtenb-rpebeHka P X
Q. CunvkoH N Q CD%::

Q6

&

YMAKOBOYHbIW JIUCT (aywWEBbIE NOALOHBI 13 MPAMOPA)

HA PUCYHKE NMPUBEOEHA BA30BAA MOLE/1b AYLLEBOro NOAAOHA 13 MPAMOPA,
YKA3AHUA MO MOHTAXY, HE3ABUCMO OT PUCYHKA, BCErIA OJMHAKOBDbI
019 BCEX MOLEJIEV OYLLEBbIX MOAAO0OHOB 13 MPAMOPA
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YNAKOBOYHbIN JIUCT (10TOK NPUIrOAEH ANt OBMMLIOBKY MAUTKOM ANS AYLUA BE3 NOAACHA) MHCTPYKLUUU MO MOHTAXY

(MPUOBPETAETCS OTAE/BHO MO KATAIONY DEVON&DEVON) Mpex e YeM NPUCTYMUTb K MOHTaXY, PEKOMEHYETCH O3HAaKOMUTLCH C TEXHUYECKMMM
ApPUMEYAHUSAMU K U3AENNI0, KOTOPLIE MOXHO CKayaTb Ha BeE6-canTe
www.devon-devon.com.

L < 600mm 2x

L = 600mm 3x 1X 1X
L 2 800mm 4x
L < 600mm 4x
L =2 600mm 6x 1X 1X

L > 800mm 8x

L < 600mm 4x

L 2 600mm 6x ﬁ 1X % 1X

L > 800mm 8x
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rMOPOUN3ONAUMNOHHASA TPYHTOBKA MAPELASTIC/SIKALASTIC UTM MOOOBHASA

—ts o | 3

MCMNOJb3YMUTE CMELAJIbHbIV KNEV A5 BbIBPAHHOIO TUMA MPAMO

104

MCMOJb3YUTE CNELMAJIbHBIV KJTEV ON19 BbIEPAHHOIO TUMA MPAMOPA
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[ns NpaBMIbHOrO MOHTayKa AyLEBOro NoaAoHa y6eamnTech, YTO OH PACTONOKEH
POBHO U NePNeHAVKYNSPEH CTeHaM UK AyLIEBOM KabuHe.

noo v
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Y6enmtech, YTO AyLIeBOW NOAAOH HAAEKHO 3aKpenneH KieeM Ha CTHKKE, YTo
npuneraHne paBHOMEpPHOE M HET 3a30P0B.
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